Raspored ispita na Odseku za germanistiku
u OKTOBARSKOM ispitnom roku akademske 2022 /2023.

Prof. dr Nikolina Zobenica

Uvod u tehnike nau¢nog rada pismeni 26.09. u 09.00h uc. 208
pismeni 26.09. u 09.00h uc. 208
Austrijska knjizevnost 20. veka % 208
usmeni 26.09. u 11.00h ue
Nemacka knjizevnost srednjeg i ranog novog veka usmeni 26.09.u 11.00h uc. 208
Nemacka knjizevnost posle 1945. usmeni 26.09.u 11.00h uc. 208
Bertolt Breht usmeni 26.09.u 11.00h uc. 208
Nematka klasi¢na knjizevnost usmeni 26.09.u 11.00h uc. 208
Projektna nastava nemacke knjizevnosti usmeni 26.09. u 11.00h uc. 208
Stari program:
Nemacka knjizevnost 1 (Stara) 26.09.109.00h uc. 207
Nemacka knjizevnost 2 (Stara) 26.09.u 05.00h uc. 207
Nemacka knjizevnost 3 (20. vek) 26.09.u 09.00h uc. 207
Nemacka knjiZzevnost 4 (20. vek) 26.09.u 09.00h LR
Diplomski ispit iz Nemacke knjiZzevnosti 26.09.109.00h LR
Prof. dr Milica Pasula
Uvod u nemacku nauku o knjiZevnosti pismeni 19.09.u 08.00h uc. 101
Uvod u nauku o knjizevnosti pismeni 19.09. u 08.00h uc. 101
[storija nemacke kulture 1 pismeni 19.09. u 08.00h uc. 101
Nematka knjizevnost 18. veka usmeni 19.09. u 09.30h uc. 208
Gothold Efraim Lesing usmeni 19.09.u 09.30h uc. 208
Lirika Sturm-und-Drang-a usmeni 19.09.u 09.30h uc. 208
Nematka knjizevnost 19. veka usmeni 19.09.u 09.30h uc. 208
Prof. dr Ana Stipancevic
Uvod u metodiku nastave usmeni 22.09.u 10.00h uc. 208




Metodika nastave nemackog jezika 1

usmeni 22.09. u 10.00h

uc. 208

Metodika nastave nemackog jezika: planiranje usmeni 22.09.u 10.00h uc. 208
nastave
Metodika nastave nemackog jezika 2 usmeni 22.09.u10.00h uc. 208
Prof. dr Sanja Ninkovi¢
Sociolingvistika
(za studente koji su kurs slusali u akad. usmeni 27.09 u 09.00h uc. 222
2022/2023)
Sociolingvistika
(za studente koji su kurs slusali zaklju¢no sa akad. pismeni 18.09. u 08.00h uc. 107
2021/2022)
Fonetika i fonologija nemackog jezika pismeni 18.09. u 08.00h uc. 107
pismeni 18.09. u 08.00h uc. 107
Nemackd jezik 1 usmeni 25.09. u 13.00h ut. 208
pismeni 20.09. u 15.00h AMF.
Nemacki jezik 2 usmeni 25.09. u 10.00h ut. 208
Morfologija nemackog jezika 1/ Nemacki jezik - usmeni 23.09. u 10.00h uc. 222
Morfologija 1
Nematki jezik - Morfologija 2 usmeni 23.09. u 10.00h uc. 222
pismeni (prevodi) 20.09. u AMF.
Nemacki jezik - Sintaksa 1 15.00h
usmeni 27.09. u 09.00h uc. 222
pismeni (prevodi) 22.09. u "
e 13.00h uc. 107
Nemacki jezik - Sintaksa 2
usmeni 27.09. u 09.00h uc. 222
Uvod u sintaksu nemackog jezika usmeni 27.09. u 09.00h uc. 222
Stari program:
kol. pismeni 18.09.u 08.00h uc. 107
Fpeﬂi;lr‘;f;% pismeni 20.09. u 15.00h AMF.
usmeni 23.09. u 10.00h uc. 222
Nemacki jezik 2 kol. pismeni 18.09. u 08.00h uc. 107

(po starom PiP)




pismeni (prevodi) 22.09.u 107
13.00h
usmeni 27.09. u 09.00h uc. 222
kolokvijum pismeni 18.09. u uc. 107
08.00h
prevodi na nemacki 20.09.u AMEF.
15.00h
??ﬁ:}r{;ﬁ Zlili{;; prevodi sa nemackog 20.09. u AME.
P 17.30h
sastavi 18.09. u 08.00h uc. 107
usmeni: po dogovoru sa
nastavnikom
Prof. dr Katalin Ozer
Uvod u istoriju germanisticke lingvistike usmeni 21.09.u 10.00h uc. 222
Uvod u germanisti¢ku lingvistiku usmeni 21.09.u 10.00h uc. 222
Uvod u lingvistiku pismeni 21.09. u 09.00h uc. 222
Uvod u istoriju lingvistike pismeni 21.09. u 09.00h uc. 222
predispitni test uc. 222
21.09.u 09.00h
Uvod u pragmalingvistiku
usmeni
u dogovoru sa nastavnikom
prevodi na nemacki 20.09.u AME.
15.00h
prevodi sa nemackog 20.09. u AME.
Nemacki jezik - Kontrastivna lingvistika 2 17.30h
sastavi 18.09. u 08.00h uc. 107
usmeni 25.09. u 12.00h uc. 222
Doc. dr Gordana Risti¢
prevodi na nemacki 20.09.u
15.00h AMF.

Leksikologija 1

prevodi sa nemackog 20.09. u




17.30h AMF.
sastavi 18.09. u 08.00h
uc. 107
usmeni 28.09. u 14.00h
uc. 208

prevodi na nemacki 20.09.u AMF.

15.00h

prevodi sa nemackog 20.09. u AMEF.
Leksikologija 2 17.30h

sastavi 18.09. u 08.00h uc. 107

usmeni 28.09. u 14.00h uc. 208

prevodi na nemacki 20.09.u AMF.

15.00h

prevodi sa nemackog 20.09. u AMF.
Nemacki jezik - Kontrastivna lingvistika 1 17.30h

sastavi 18.09. u 08.00h uc. 107

usmeni 25.09.u 12.00h uc. 222

prevodi na nemacki 20.09.u AME.

15.00h

prevodi sa nemackog 20.09. u AME.
Nemacki jezik - Kontrastivna lingvistika 2 17.30h

sastavi 18.09. u 08.00h uc. 107

usmeni 25.09. u 12.00h uc. 222
I " y o usmeni 25.09.u 10.00h uc. 222
storija nemackog jezika

usmeni 25.09. u 10.00h uc. 222

[storijska gramatika nemackog jezika

Stari program:




prevodi na nemacki 20.09.u AMF.
15.00h
. L _ : i ¢ .09. AMF.
Diplomski ispit iz nemackog jezika (Stari program) 2?;%?1' s nemackog 20.09. u
Doc. dr Gordana Risti¢, doc. dr Sanja Ninkovic¢, .
Robert Kovad ¢ . ¢ sastavi 18.09. u 08.00h ut. 107
usmeni po dogovoru sa
nastavnikom
[storija nemackog jezika usmeni 25.09.u 10.00h uc. 222
Doc. dr Ivana Paji¢
Poznavanje Austrije pismeni 26.09.u 10.00h uc. 222
Poznavanje Nemacke pismeni 26.09.u 10.00h uc. 222
;ir};irlkulturalnost i transkulturalnost u nemackom usmeni 26.09. u 10.00h uc. 222
Doc. dr Ana Mitrevski
Nemacka knjizevnost Moderne usmeni 21.09. u 14.00h uc. 208
Teorija #anrova pismeni 21.09.u 12.00h uc. 208
[storija nemacke kulture 2 pismeni 21.09 u 12.00h uc. 208
Jezik po izboru
Ivana Marinkov Colak 27.09.u 18.00h AMEF.
AMEF.

Robert Kovac

27.09.u 18.00h




